
ROYAilldE DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL DtETAT. 

de 
Le CONSEIL D'ETAT, section 

slation, première cham- 
bre 1 saisi 1Jar le Ilinistre du 
Travail et de Prévoyance so- 

, le 3 mars 1954, d'une de­ 
d'avis sur un projet d'ar­ 

rêté ministériel "relatif à 

o 

l'octroi de certains avantages 
aux chômeurs en réadaptation 

essionnelle!l, a donné le 8 
mars 1954 l'avis suivant: 

1 - L. 4200/1. 
. , 

" î 
4 

~~ 
Cc...c'\-oLW.~J_ 

': ~-<,.v.".....,...~:~ ;', ·1I -e • .,.",,.., -s-, ,~'!--.''''.?0?P~ 

KONINKRIJIC I{-;;LG IE. 

AI:V VAN RAAD V AN STA TE .~ 

we t gev'i ng , eerste kamer, de 3e 
Maart 1954 door de ster van 
Arbeid en Sociale Voorzorg ver­ 
zocht hem van advies te dienen 
over een ontwerp van ministe­ 
rieel beslui t "betreffende de 
toekenning van bepaalde voorde­ 
len aan werklozen die vakher­ 
scholing genietenH, heeft de 8e 
I/Iaart 1954 he t volgend advies 
gegeven : 
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Le Conseil dlZtat propose d'écrire ~ 11a­ 
linéa 1er du préambule 

IIVU 11 a:;:T(~tè du l1égent du 26 mai 1945 orga­ 
nique de l' Oflice nat i ona L du placement et du chômage: 
no üamme rrt l'article 59 modifié par l'arrêté royal du 
26 septembre 1953;11. 

L'article 2, alinéa 1er, 2°1 ne tra~lit pas 
exactement l'intention du Gouvernement. 

Le Conseil d'~tat propose le texte suivant 

112° une indemnité de 55 fr2.1Jcs par jour, lorsque le 
chômeur ne rentre pa s quo t i diennemen t che z lu .i , 

Cette indemnité de séjour nrest accordée 
que si ce chômeurr dans l'hypothèse 011 il rentre­ 
rai t chez lui? ne pour.t'o.it y rester au moins dix 
heure spar jour? ou lorsque le coût normal du 
voyage aller et retour du domá c xLe du chômeur au 
lieu de son tré;vail e st de 55 franc s au rao i ns , 

Le nombre des heures d1absence est fixé on 
prenant le moment 011 le ch êmeu r qu i tte son domi-­ 
cile e c o e lz i où. il y r-ev i.e.rt ~ lé", durée du voyage 
étant ,':éterm.l.née à llaide des hor-a.Lr e s des moyens 
de transport en commun. ti. 

L1article 6 du projet prévoit ('_ue celui-ci 
entre en vigu.eur le 8 mars 1954. Cette rétroactivité 
n'est possible Clue si le texte ne porte 1)3.S atteinte 
aux droits acquis le jour de sa publicati.on. 
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Il convient d1ailleurs d1écrire 
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8 mar s 1'9 54. ti • 

Le présent ,.. f /' ar-r-ere 

L. 4·200/1., 

sort ses effets le 
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De Raad van State stelt voor, het eerste 
lid van de inleiding als volgt te) lezen 

"Gelet op het o r g'arri o k besluit van do 
R.egent van 26 Mei 1945 betreffende de inrichting 
've y, deR' . 1 d . t 

"H lJi;:S lons voor arbeidsbemiddeling en wc r-k-- 
loosheid, inzonderheid 02 artikel 59 gewijzigd bij 
het koninklijk besluit van 26 Scptember1953 ;". 

Artikel 2, eerste lid, 2°, geeft de be­ 
doeling V8n de R.egeri~·1g niet nauwkeurig weer. 

De Raad van State stelt de volgende tekst 
v')or 

"2° een vGrt~,)ediLg van 55 frank Jer dag, wanneer de 
werkloze niet iedere dag naar huis ke~rt. 

Deze vergoeding voor vcrblijfkesten wordt 
evenwel s.Le orrt s toegc:kend wannc e.r de: werkloze, 
ingeval hij naar huis tcrugkeGrt, ~r niet tün­ 
minste tien uren Jar dag kan blijven, of wanneer 
do normale p r i j s van d(:~ rei s he en en tIC.rug van de 
wo o np.l e ac s van de vvcrkloze naar de plaats van zijn 
werk t(-;;D mins te 55 frank be d raag t • 

Om het aantal uren van afwezigheid vast te 
stellen neemt men het ogenblik waarop de w~rkloze 
zijn woonplaats verlaat en dat waarop hij er terug 
keert, waarbij de duur van de re:is wordt vastge­ 
steld met behulp van de dienstregeling der ge- 
me e ns c ha pre'l Lj ke vcrvo2rmiddelen.ll• ' 
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Artikel 6 bepaalt, dat het. ontwerp de 8e 
Maart Î 9 54 in werking treedt. Do z c teruË':V{crking 
is alleen mogelijk indi8n zij goen afbreuk doet 
a&D de rechten, dio op de dag van de bekendmaking 
zi jn vc rkr-cgen , 

Het dient overigens als volgt te worden 
gelezen ~ 

:Oit be s.l.u i t hc o f t uitwerking met ingang 
van 8 Maart 1954.", 
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chambre était composée de ])e kamer was samengesteld uit 

l:=e s sieurs 
:le Heren 

J. SUEi.I'2NS, premier président du. 
Conseil d'Etat, 
eerste-voorzitter van 
de Raad van State, 

pré sident 

voorzitter 

Vi. SOII[2;HHAUSBN 1 
G. VAN BUNNEN~ 

conseillers d'Etat 
raadsheren van State 

F. JJUCHENE, assesseurs de la section 
de législaJcion 
bijzitters van de afdeling 
wetgeving 

G .. PIQUET1 greffier adjoint, 
adjunct-griffier, 

greffier 
griffier. 

La concordance entre la ver­ 
sion française et la version 
néerlandaise a été vérifiée sous 
le contrôle de M. VAN BUNN1~N. 

De overeenstemming tussen de 
Franse en de Nederlandse tekst 
werd nagezien onder toezicht 
van de H. VAN I3UmerL 

L:; GITSl"j?IER - DE GRIFI'IER, L:C PICSIDENT - D'~ VOORZITTER, 

(signé) G. PIQUET. (signé) J. SU:CT"~NS .. 

expédition délivrée ~ M. le Minis­ 
uitgifte afgeleverd aan de H. Mi- 

tre du. Travail et de la Prévoyance sociale. 
nister van Arbeid en Sociale Voorzorg. 

1.954. De 1954. 

Le Greffier du Conseil d'~tat1 De Griffier van de Raad van State, 

R. JJ]!;CKMYN. 


